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ISPRAVCI

Ispravak Delegirane uredbe Komisije (EU) 2016/341 od 17. prosinca 2015. o dopuni Uredbe (EU)

br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu prijelaznih pravila za odredene odredbe

Carinskog zakonika Unije dok odgovarajuéi elektronicki sustavi jo§ nisu operativni te o izmjeni
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/2446

(Sluzbeni list Europske unije L 69 od 15. oZujka 2016.)

Na stranici 39. prilozi 2., 3., 4. i 5. zamjenjuju se sljedecim:
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Sluzbeni list Europske unije

EUROPSKA UNJJA

PRILOG 2

ZAHTJEV ZA IZDAVANJE OBVEZU]UCE TARIFNE INFORMACIJE (OTI)

1. Podnositelj zahtjeva (puno ime i adresa)

Broj telefona:
Broj telefaksa:
Carinski broj/broj EORL:

Za sluzbenu uporabu

Registracijski broj:

Mjesto primitka:

Datum primitka:

godina 1Tl mjesec (N dan[1]
Jezik zahtjeva za OTL:

Skeniranje slika:

pad  #.. Ne[d

Datum izdavanja:

godina 1711 mjesec N dan 1]

Sluzbenik koji izdaje dokument:

Svi uzori vraceni: (1

2. Korisnik (puno ime i adresa)

(Povjerljivo)

Broj telefona:
Broj telefaksa:
Carinski broj/broj EORL:

Vaina napomena

Potpisivanjem deklaracije podnositelj prihvaca odgovornost za istinitost i potpunost
podataka navedenih na ovom obrascu i svim dodatnim listovima koji su mu priloZeni.
Podnositelj zahtjeva suglasan je da se ove informacije i sve fotografije, nacrti, brosure itd.
mogu pohraniti u bazi podataka Europske komisije te da se podaci, ukljucujuéi sve
fotografije, nacrte, brosure itd., koji su priloZeni zahgevu ili koje dobije (ili moze dobiti)
uprava, a koji u poljima 2.1 9. zahtjeva nisu oznaceni kao povjerljivi, mogu javno objaviti na
internetu.

3.  Zastupnik ili predstavnik (puno ime i adresa)

Broj telefona:
Broj telefaksa:

Carinski broj/broj EORL:

4. Ponovno izdavanje OTIja

Ako podnosite zahtjev za ponovno izdavanje OTI-ja, ispunite ovo polje.
Referentni broj OTl-ja:

Vrijedi od:

godina 1711 mjesec 1 dan[1]

Oznaka nomenklature:

5.  Carinska nomenklatura

Oznacite nomenklaturu u koju se roba razvrstava:
Harmonizirani sustav (HS)

Kombinirana nomenklatura (CN)

TARIC

Nomenklatura za subvencije

ooooad

Ostalo (navesti):

6.  Vrsta transakcije

Odnosi li se zahtjev na stvarno predvideni uvoz ili izvoz?

pad Ne [

16.4.2016.

7.  Predvideno razvrstavanje
Oznacite nomenklaturu u koju se, prema vasem misljenju, roba treba razvrstati:

Oznaka nomenklature:

8.  Opisrobe

Navedite, prema potrebi, detaljne podatke o sastavu robe, upotrijebljenu metodu analize, vrstu upotrijebljenog proizvodnog postupka, vrijednost
(ukljudujuéi sastavne dijelove), uporabu robe, uobicajeni trgovacki naziv te, prema potrebi, nadin pakiranja robe za maloprodaju u slu¢aju setova

(ako je potrebno vise prostora za opis, upotrijebite zaseban list).
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9. Trgovacki naziv i dodatni podaci (*)

(Povjerljivo)

10. Uzorciiostalo

Oznacite je li nesto od sljedeéeg prilozeno vasem zahtjevu.
Opis
O
O Fotografije
O
O

Zelite li da vam se uzorci vrate?

DaD NeD

Brosure

Uzorci

Ostalo

Posebni troskovi koje su carinska tijela imala zbog provedbe analiza, vjeStacenja ili vracanja uzoraka mogu se naplatiti podnositelju zahtjeva.

11. Ostali zahtjevi za izdavanje OTI-ja (*) i ostali izdani OTLi (*)

pad Ne [

Ako je odgovor potvrdan, navedite pojedinosti i priloZite preslik OTI-ja:

Navedite jeste li u drugom carinskom uredu ili drugoj drzavi €lanici ve¢ zatrazili OTI ili vam je OTI ve¢ izdan za jednaku ili sli¢nu robu.

Dr7ava zahtjeva:
Mjesto podnoenja zahtjeva:
Dat. Podnos. zahtjeva:

godina 111

Referentni broj OTI-ja:

mjesec (N dan (1]

Dat. pocetka valjanosti:
godina 1Tl

Oznaka nomenklature:

mjesec (N dan (1]

Zemlja podnosenja zahtjeva:
Mjesto podnoenja zahtjeva:
Dat. podnosenja zahtjeva:

godina 111 mjesec 1

Referentni broj OTI-ja:

dan (11

Datum pocetka valjanosti: godina mjesec dan
godina 1Tl mjesec (N

Oznaka nomenklature:

dan 11

12.  OTlizdan drugim korisnicima (*)

DaD NeD

Ako je odgovor potvrdan, navedite pojedinosti:

Zemlja izdavanja:
Broj OTl-ja:
Dat. poc. valjanosti:

godina 1Tl

Oznaka nomenklature:

mjesec N dan (1]

Navedite je li, prema vasem saznanju, OTI za jednake ili sli¢ne proizvode vec izdan drugim korisnicima.

Zemlja izdavanja:
Broj OTl-ja:
Dat. pocetka valjanosti:

godina 1711

Oznaka nomenklature:

mjesec (N dan (1]

13. Datumi potpis
Vasa oznaka:
Datum:

godina 1Tl

Potpis:

mjesec (N dan (1]

Za sluzbenu uporabu:

(") Ako je potrebno vise prostora za podatke, upotrijebite zaseban list.
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PRILOG 3
EUROPSKA UNJJA - ODLUKA O OBVEZU]UCOJ TARIFNOJ INFORMACIJI OTI
1. Nadlezno carinsko tijelo 2. BrojOTIja
| -
3. Korisnik (naziv i adresa) povjerljivo | 4. Datum pocetka valjanosti
Vazna napomena 5. Datum ibroj zahtjeva

Ne dovodedi u pitanje odredbe ¢lanka 34. stavaka 4. i 5. Uredbe Vijeca (EZ)

br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca ova obvezujuca tarifna

informacija vrijedi tri godine od datuma pocetka valjanosti.

Dostavljene informacije pohranit ée se u bazi podataka Europske komisije

za potrebe primjene Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/2447, a podaci
o OTIu, ukljucujuéi sve fotografije, slike, brogure itd., ali isklju¢uju¢i | 6. Razvrstavanje robe u carinsku nomenklaturu

informacije sadrzane u poljima 3.1 8., mogu se javno objaviti na internetu. :
Korisnik ima pravo Zalbe na ovu obvezujuu tarifnu informaciju.
1 _—

7. Opisrobe

PRIMJERAK ZA KORISNIKA

8. Trgovacki naziv i dodatni podaci povijerljivo

9.  Pravna osnova razvrstavanja robe

10. Ovaodluka o OTIju izdaje se na temelju sljede¢ih podataka i materijala koje je podnio podnositelj zahtjeva:

Uzorci D Ostalo D

Opis Bro$ure Fotografije

Mjesto: Potpis

Datum: Pecat
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EUROPSKA UNJJA - ODLUKA O OBVEZU]UCO] TARIFNOJ INFORMACIJI

OTI

1. Nadlezno carinsko tijelo 2.

Broj OTl+ja

3. Korisnik (naziv i adresa)

povjerljivo | 4.

Datum pocetka valjanosti

Ne dovodedi u pitanje odredbe ¢lanka 34. stavaka 4. i 5. Uredbe Vijeca (EZ)
br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca ova obvezujuca tarifna
informacija vrijedi tri godine od datuma pocetka valjanosti.

Dostavljene informacije pohranit ¢e se u bazi podataka Europske komisije

Vaina napomena 5.

Datum i broj zahtjeva

PRIMJERAK ZA KOMISTJU

za potrebe primjene Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/2447, a podaci

informacije sadrzane u poljima 3.1 8., mogu se javno objaviti na internetu.

Korisnik ima pravo Zalbe na ovu obvezuju¢u tarifnu informaciju.

o OTl+u, ukljucujuéi sve fotografije, slike, brosure itd., ali iskljucujuéi | 6.

Razvrstavanje robe u carinsku nomenklaturu

.

7. Opisrobe

8. Trgovacki naziv i dodatni podaci

povierljivo

9. Pravna osnovarazvrstavanja robe

Brosure

Opis D D Fotografije

Mjesto: Potpis

Datum:

10. Ova odluka o OTI-ju izdaje se na temelju sljedeéih podataka i materijala koje je podnio podnositelj zahtjeva:

Uzorci Ostalo

L |

Pecat

L
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EUROPSKA UNJJA - ODLUKA O OBVEZU]UCO] TARIFNOJ INFORMACIJI OTI

PRIMJERAK ZA DRZAVU CLANICU

1. Nadlezno carinsko tijelo 2. BrojOTIja

3. Korisnik (naziv i adresa) povjerljivo | 4. Datum pocetka valjanosti

Vaina napomena 5. Datumibroj zahtjeva

Ne dovodedi u pitanje odredbe ¢lanka 34. stavaka 4. i 5. Uredbe Vijeca (EZ)
br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca ova obvezujuca tarifna

informacija vrijedi tri godine od datuma pocetka valjanosti.

Dostavljene informacije pohranit ¢e se u bazi podataka Europske komisije

za potrebe primjene Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/2447, a podaci
o OTLju, ukljucujuéi sve fotografije, slike, brosure itd., ali iskljucujuéi | 6. Razvrstavanje robe u carinsku nomenklaturu
informacije sadrzane u poljima 3.1 8., mogu se javno objaviti na internetu. E

Korisnik ima pravo Zalbe na ovu obvezuju¢u tarifnu informaciju.

7. Opisrobe

8. Trgovacki naziv i dodatni podaci povjerljivo

9. Pravna osnovarazvrstavanja robe

10. Ova odluka o OTI-ju izdaje se na temelju sljedeéih podataka i materijala koje je podnio podnositelj zahtjeva:

Opis D Brosure D Fotografije D Uzorci D Ostalo D

Mjesto: Potpis

Datum: Pecat
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EUROPSKA UNJJA - ODLUKA O OBVEZU]UCO] TARIFNOJ INFORMACIJI OTI

4

PRIMJERAK ZA KOMISIJU

11.  Zadodatne informacije kontaktirati nadleZno carinsko tijelo

(naziv, puna adresa, telefon, telefaks)

12. BrojOTl-a

13. Jezik

bg
cs
da
de
el

en
es

et

O O0O0OO0OO0OO0aO0O 0O

fi

fr

hr

hu

It

lv

mt

O 0O0000a0a0

pt

o

sk

sl

sV

O O0Oo0Oo0oao0oaogoag

14. Klju¢ne rijeci:
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EUROPSKA UNJJA - ODLUKA O OBVEZU]UCO] TARIFNOJ INFORMACIJI OTI

PRIMJERAK ZA DRZAVU CLANICU

11.  Zadodatne informacije kontaktirati nadleZno carinsko tijelo

(naziv, puna adresa, telefon, telefaks)

12. BrojOTl-a

13. Jezik

bg
cs
da
de
el
en
es

et

O O0O0OO0OO0OO0aO0O 0O

fi

fr

hr

hu

It

lv

mt

O 0O0000a0a0

pt

o

sk

sl

sV

O O0Oo0Oo0oao0oaogoag

14. Klju¢ne rijeci:




16.4.2016. Sluzbeni list Europske unije L 101/41
PRILOG 4
EUROPSKA UNJJA ZAHTJEV ZA DONOSENJE ODLUKE O OBVEZUJUCOJ TARIFNO)
INFORMACIJI (OTI)
1. Podnositelj (obvezno) Za sluzbenu uporabu
Registracijski broj:
Naziv: (povieriivo)  |COACT T TIMTTTTTTTTTTTTTTI
Ulica i broj:

Zemla (TTTTTTTTTTTTT
Postanski broj: OITT1T1T1T1T1]

Mjesto:

Identifikacija podnositelja zahtjeva:
Broj EORIL:

OOTTTTITTITTTTTT0TT]

Nacionalni referentni broj (ako postoji):
Mjesto primitka:
Datum primitka:

godina o111 mjesec 1 dan (1]

Status zahtjeva: a1

2. Mijesto gdje se vodi ili je dostupna glavna racu-
novodstvena evidencija u carinske svrhe

(ako se razlikuje od sadasnjeg)

6.  Vrsta transakcije (obvezno)

Navedite planirate li upotrijebiti odluku o OTI-ju koja se donosi na temelju
ovog zahtjeva za neki od sljedecih carinskih postupaka:

DaD NeD

Pustanje u slobodni promet

Navedite odnosi li se zahtjev na ponovno izdavanje odluke o OTI-

ju.
NeD

Da
Ako je odgovor potvrdan, navedite odgovarajuce pojedinosti.
Referentni broj odluke o OTI-ju:
Vrijedi od:

godina 1711

Oznaka robe:

mjesec 1 dan (1]

Ulica i broj: Posebni postupci pa Ned
Zemlje (LT IITITTTTTTT] (NAVEdIte) .....ounuevvernerernnnrinerienianns
P9§tan5ki broj: OITTTT1T1T] Izvoz pad Ne[d
Mjesto:
3. Carinski zastupnik (ako postoji) 7.  Carinska nomenklatura (obvezno)
Naziv:
Ulica i broj: Oznacite nomenklaturu u koju se roba razvrstava:
Zemlja (T TTTTTTTTTT]
Postanski broj: OITTTT1TT] OO Xombinirana nomenklatura (KN)
Mjesto: O Taric
OO0 Nomenklatura za subvencije

Identifikacija zastupnika: O ostalo (navesti):
Broj EORIL:
OITTIITTITTITITTTIT0T]
4. Osoba za kontakt nadleZna za zahtjev 8. Oznakarobe

(obvezno)
Ime: Navedite tarifnu oznaku carinske nomenklature u koju bi se prema
Broj telefona: podnositelju roba trebala razvrstati.
Broj telefaksa:
Adresa e-poste:
5. Ponovno izdavanje odluke o OTI-ju (obvezno)

9. Opisrobe

(obvezno)

Detaljan opis robe kojim se omoguéuje njezino prepoznavanje i odredivanje njezina razyrstavanja u carinsku nomenklaturu. Opis robe trebao bi
ukljucivati i podatke o sastavu robe te svim metodama analize koje se upotrebljavaju za odredivanje sastava robe ako je razvrstavanje ovisno o
njemu. Sve podatke koje podnositelj zahtjeva smatra povjerljivima potrebno je unijeti u polje 8. Trgovacki naziv i dodatne informacije
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10. Trgovackinaziv i dodatni podaci (*) (povjerljivo)

Navedite sve podatke za koje podnositelj zahtjeva Zeli da se smatraju povijerljivima, uklju¢ujuéi Zig i broj modela robe.

11. Uzorcii ostalo

Uzorci Fotografije O

Zelite li da vam se uzorci vrate?

pad Ne [

Navedite jesu li kao prilozi priloZeni uzorci, fotografije, brosure ili drugi dostupni dokumenti koji mogu biti od pomo¢i carinskim tijelima pri
odredivanju pravilnog razvrstavanja robe u carinsku nomenklaturu.

Brogure 1

Posebni troskovi koje su carinska tijela imala zbog provedbe analiza, vjestaenja ili vraanja uzoraka mogu se naplatiti podnositelju zahtjeva.

Ostalo J

pad Ned

Ako je odgovor potvrdan, navedite pojedinosti:
Zemlja podnosenja zahtjeva: N
Mjesto podno3enja zahtjeva:
Datum podnosenja zahtjeva:
godina o111 mjesec ad
Referentni broj odluke o OTI-ju:
Dat. stup. na snagu odluke:

godina 1Tl mjesec ad

Oznaka robe:

dan (I

dan I

12. Ostali zahtjevi za izdavanje OTI-ja i ostali izdani OTIji
Navedite jeste li u drugom carinskom uredu ili drugoj drzavi ¢lanici veé zatraZili OTI ili su vam veé izdani OTI+ji za jednaku ili sli¢nu robu.

Zemlja podnogenja zahtjeva: [
Mjesto podnosenja zahtjeva:
Datum podno3enja zahtjeva:
godina 111 mjesec ad
Referentni broj odluke o OTI-ju:
Dat. stup. na snagu odluke:

godina 111 mjesec 1d

Oznaka robe:

dan I

dan I

13. Odluke o OTIju izdane korisnicima

pad Ne[d
Ako je odgovor potvrdan, navedite pojedinosti:
Referentni broj odluke o OTI-ju:
Dat. stup. na snagu odluke:

godina 1711 mjesec N

Oznaka robe:

dan (11

Navedite jesu li, prema vadem saznanju, OTI-ji za jednaku ili sli¢nu robu ve¢ izdani drugim korisnicima.

Referentni broj odluke o OTI-ju:

Dat. stup. na snagu odluke:
godina o111

Oznaka robe:

mjesec ad

(obvezno)

dan 11

poljima 9.1 10.?

pal] Ne[d

Ako je odgovor potvrdan, navedite pojedinosti:
Driava: (1]

Naziv suda:

Adresa suda:

Referentni broj predmeta:

14. Imate li saznanja o bilo kakvim pravnim ili upravnim postupcima koji se odnose na razvrstavanje u carinsku tarifu, a koji su u
tijeku u EU-y, ili o sudskoj odluci o razvrstavanju u carinsku tarifu koja je ve¢ donesena u EU-u u vezi s robom opisanom u

(obvezno)

15. Datumi potpis
Datum:

godina o111 mjesec [

Potpis:

dan I

Vazna napomena

Potpisivanjem ovog zahtjeva podnositelj prihvaéa odgovornost za istinitost i potpunost podataka
sadrzanih u njemu, kao i za sve dodatne informacije dostavljene uz ovaj zahtjev. Podnositelj zahtjeva
suglasan je da se ovi podaci i sve fotografije, slike, brosure itd. mogu pohraniti u bazi podataka Europske
komisije te da se podaci, ukljucujudi sve fotografije, slike, brosure itd., koji su prilozeni ovom zahtjevu ili
koje dobije (ili moze dobiti) uprava, a koji u poljima 1., 2. i 8. ovog zahtjeva nisu oznaceni kao povjerljivi,

mogu javno objaviti na internetu.

(obvezno)

16. Dodatne informacije
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PRILOG 5

EUROPSKA UNIJJA - ODLUKA O OBVEZ[HUCO] TARIFNOJ INFORMACIJI OTI

1. Carinsko tijelo nadleZno za donoSenje odluke | 2.  Referentni broj odluke o OTI-ju
MOOTOOTTTITITTITITTITTTTTITTTTTT0TT]

3. Korisnik (povjerljivo) | 4. Razdoblje valjanosti

godina mjesec dan

Dat. stup. na snagu odluke: o111 [ W]
Ulica i broj:

Zemlia: (OIIIIIIIITL Dat. isteka valjanosti odluke: [T T 1] [ M|
Postanski broj: Dat. zavrs. produlj. primjene: [T 1T 11 [ |

Mjesto:

Naziv:

H HH

Koligine: I TTTT T I T T TTTTTTTT]

Razlog ponistenja: 1
Identifikacija podnositelja zahtjeva:
Br. EORIL:
OTTTTITTITTTITTTT0T]
Vaina napomena 5. Datum i registracijski broj zahtjeva
Ne dovodedi u pitanje odredbe ¢lanka 34. stavaka 4. i 5. godina mjesec dan

Uredbe Vijeca (EZ) br. 952/2013 Europskog parlamenta i
Vijeca ova obvezujuca tarifna informacija vrijedi tri godine od | parym: 11 d 3

datuma pocetka valjanosti.

Dostavljene informacije pohranit ¢e se u bazi podataka | Registracijski broj:mmnjjm
Europske komisije za potrebe primjene Provedbene uredbe
Komisije (EU) 2015/2447, a podaci o OTIju, ukljucujuéi sve | 6. Oznaka robe
fotografije, slike, brogure itd., ali isklju¢ujuéi informacije
sadrzane u poljima 3.1 8., mogu se javno objaviti na internetu.

Korisnik ima pravo zalbe na ovu obvezujulu tarifnu
informaciju.

7. Opisrobe

8. Trgovacki naziv i dodatni podaci (povjerljivo)

9. Pravna osnova razvrstavanja robe

10. Ovaodluka o OTIju izdaje se na temelju sljedeéih podataka i materijala koje je podnio podnositelj zahtjeva:
Opis D Brosure |:| Fotografije D Uzorci D Ostalo D

Mjesto: Potpis

Datum: Pecat
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EUROPSKA UNJJA - ODLUKA O OBVEZU]UCO] TARIFNOJ INFORMACIJI OTI

11. Kljuéne rijeéi:

12. Slike




